Smart Watch

Wenn Sie dieses Gerat zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte das Handbuch sorgfaltig
durch und befolgen Sie die darin enthaltenen Schritte.

Bitte beachten Sie folgende Punkte:

1. Mit WLAN verbinden: 1.1. Bitte stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf lhrem Telefon
eingeschaltet und die Uhr eingeschaltet ist. 1.2. Bitte achten Sie bei der Suche nach Wireless
darauf, dass die Uhr nicht an andere Konten gebunden ist. 1.3 Bringen Sie bei der Suche
nach Wireless bitte die Uhr und das Mobiltelefon so nah wie méglich heran. 1.4 Bevor Sie
einen drahtlosen Anruf tatigen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie das Anrufsymbol in der
Bedienfeldoberflache der Uhr offnen. AnschlieBend konnen Sie die Uhr wie gewohnt drahtlos
durchsuchen.

2. Wenn auf dem Telefon des Benutzers andere Software installiert ist, z. B. Mobile Butler,
schalten Sie bitte den Nachrichten-Push ein und erlauben Sie
Hintergrundbetriebsberechtigungen auf dem Telefon, um den normalen Betrieb der
Hintergrund-APP sicherzustellen, andernfalls konnen Nachrichten nicht gepusht werden.

3. Ladeanforderungen: Verwenden Sie ein Ladegerat mit einer 5V0,5-2A-Spezifikation.
Wenn Sie den Akku langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie ihn unbedingt aus und laden
Sie ihn einmal im Monat auf.

Laden Sie die APP herunter, um Gerate hinzuzufiigen

1. Druicken Sie lange auf die Seitentaste oben auf der Uhr, um das Gerat
ein- und auszuschalten, und scannen Sie mit lhrem Telefon den QR-
Code, um die App herunterzuladen und zu installieren, oder suchen Sie
im AppleStore/Android-App-Markt nach ,,GloryFit “. (Kompatible
Systeme: Android 4.4 und hoher, Wireless 4.0 Mobiltelefone; Apple i0S
9.0 und hoher)

2. Offnen Sie die mobile Anwendung, suchen Sie das zu bindende Gerat und wahlen Sie es in
der Gerateliste der Anwendung aus

Schritt 1: Schalten Sie die WLAN-Funktion Ihres Telefons ein.

Schritt 2: Offnen Sie die Anwendung ,, GloryFit “ auf Ihrem Telefon, klicken Sie auf ,Gerat
hinzufiigen® — ,Gerat auswahlen“~Schnittstelle ,,Gerat* (bitte iberpriifen Sie, ob die auf der
Uhr angezeigte drahtlose MAC-Adresse beim Koppeln konsistent ist).

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der Federal Communications Commission Rules. Diese
Grenzwerte sollen einen Schutz vor Stérungen in einer
Wohnanlage bieten.

Dieses Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn
es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei
einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Geréat schadliche
Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die
Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

— Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

-SchlieBen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als
der, an den der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.

WICHTIG: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom fiir die Einhaltung
verantwortlichen Hersteller genehmigt wurden, kénnen zum Erloschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats fiihren.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat verursacht keine schadlichen Stérungen

(2) Dieses Gerat muss alle em 1 Stérungen akzeptieren, eir
sinen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen konnen.

Storungen, die

Betriebsfrequenzband: 2402 ~ 2480 MHz

When using this device for the first time, for your convenience, please read the
manual carefully and follow the steps in the manual.

Please note the following:

1. Connect to wireless: 1.1. Please make sure that the Bluetooth of the mobile phone is
turned on and the watch is powered on; 1.2. When searching for wireless, please make
sure that the watch is not bound to other accounts; 1.3 When searching for wireless,
please keep the watch and the mobile phone as close as possible. 1.4 Before using
wireless to make a call, please make sure that the call icon is turned on in the control
panel interface of the watch, and then you can search the watch wireless normally.

2. If the user’s phone has other software installed, such as Mobile Manager, in order
to ensure the normal operation of the background APP, please turn on message push
and allow background operation permissions on the phone, otherwise the message
cannot be pushed.

3. Charging requirements: Use a charger with a specification of 5V0.5-2A. If not
used for a long time, be sure to turn off the battery and charge it once a month.

Download the APP to add devices

1. Long press the side button on the top of the watch to turn it on
and off; turn on the device and use your phone to scan the QR code
to download and install the app; or search for ”GloryFit ” in the
AppleStore/Android app market to download and install. (Compatible
systems: Android 4.4 and above, wireless 4.0 phones; Apple iOS 9.0
and above)

2. Open the mobile app, search and select the device you want to bind in the app
device list

Step 1: Turn on the wireless on your phone;

Step 2: Open the ”GloryFit ” app on your phone, click "Add Device” - "Select Device” —
"Device” interface (please confirm whether the wireless MAC address displayed on the
watch is consistent during pairing)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Operating Frequency Band: 2402~2480 MHz

Lorsque vous utilisez cet appareil pour la premiére fois, pour votre commodité,
veuillez lire attentivement le manuel et suivre les étapes du manuel.

Veuillez noter les points suivants :

1. Connectez-vous au sans fil : 1.1. Veuillez vous assurer que le Bluetooth de votre
téléphone est activé et que la montre est allumée ; 1.2. Lors de la recherche sans fil,
veuillez vous assurer que la montre n’est pas liée & d’autres comptes ; 1.3 Lors de la
recherche sans fil, veuillez rapprocher le plus possible la montre et le téléphone
portable. 1.4 Avant de passer un appel sans fil, assurez-vous d’ouvrir 'icone d’appel
dans l'interface du panneau de commande de la montre, puis vous pourrez rechercher
la montre sans fil normalement.

2. Si d’autres logiciels sont installés sur le téléphone de I'utilisateur, tels que Mobile
Butler, afin d’assurer le fonctionnement normal de I'application en arriere-plan,
veuillez activer la transmission de messages et autoriser les autorisations d’opération
en arriére-plan sur le téléphone, sinon les messages ne peuvent pas étre transmis.

3. Exigences de charge : utilisez un chargeur avec une spécification de 5V0,5-2A. Si
vous ne I'utilisez pas pendant une longue période, assurez-vous d’éteindre la batterie
et de la charger une fois par mois.

Téléchargez I'application pour ajouter des appareils

1. Appuyez longuement sur le bouton latéral situé sur le dessus de la
montre pour allumer et éteindre I'appareil et utilisez votre téléphone
pour scanner le code QR pour télécharger et installer 'application ;
ou recherchez « GloryFit» sur le marché des applications AppleStore/
Android pour télécharger et installer. (Systémes compatibles :
Android 4.4 et supérieur, téléphones mobiles sans fil 4.0 ; Apple i0S
9.0 et supérieur)

2. Ouvrez I'application mobile, recherchez et sélectionnez I'appareil a lier dans la liste
des appareils de I'application.

Etape 1 : activez le sans fil sur votre téléphone ;

Etape 2 : ouvrez I'application « GloryFit» sur votre téléphone, cliquez sur « Ajouter un
appareil » — « Sélectionner un appareil » interface « Appareil » (veuillez confirmer si
I’adresse MAC sans fil affichée sur la montre lors du couplage est cohérente)

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un
appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la Federal
Communications Commission. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I’énergie radiofréquence et, s’il n’est
pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences
ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en allumant I’équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

-Branchez I'équipement sur une prise sur un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.
- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

IMPORTANT : Les changements ou modifications non expressément approuvés par le
fabricant responsable de la conformité pourraient annuler le droit de I'utilisateur a
utiliser ’équipement.

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles FCC. L’exploitation est soumise
aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne provoquera pas d’interférences nuisibles

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 ~ 2480 MHz

Quando si utilizza questo dispositivo per la prima volta, per comodita, leggere
attentamente il manuale e seguire i passaggi nel manuale.

Si prega di notare i seguenti punti:

1. Connettersi alla rete wireless: 1.1. Assicurati che il Bluetooth del tuo telefono sia
acceso e che I'orologio sia acceso; Durante la ricerca del wireless, assicurati che
I'orologio non sia associato ad altri account. 1.3 Durante la ricerca del wireless,
awvicina I'orologio e il telefono cellulare; 1.4 Prima di effettuare una chiamata tramite
wireless, assicurati di aprire I'icona di chiamata nell'interfaccia del pannello di controllo
dellorologio, quindi puoi cercare normalmente I'orologio wireless.

2. Se sul telefono dell’utente sono installati altri software, come Mobile Butler, per
garantire il normale funzionamento del’APP in background, attivare il push dei
messaggi e consentire le autorizzazioni per le operazioni in background sul telefono,
altrimenti i messaggi non potranno essere inviati.

3. Requisiti di ricarica: utilizzare un caricabatterie con specifica 5V0,5-2A. Se non
viene utilizzato per un lungo periodo, assicurarsi di spegnere la batteria e caricarla
una volta al mese.

Scarica ’APP per aggiungere dispositivi

1. Premi a lungo il pulsante laterale sulla parte superiore dell’orologio

per accendere e spegnere; accendi il dispositivo e utilizza il telefono

per scansionare il codice QR per scaricare e installare 'app; oppure

cerca ” GloryFit” nel mercato delle app AppleStore/Android per

scaricarla e installarla. (Sistemi compatibili: Android 4.4 e versioni

successive, telefoni cellulari wireless 4.0; Apple i0S 9.0 e versioni

successive)

2. Aprire I'applicazione mobile, cercare e selezionare il dispositivo da associare
nell’elenco dei dispositivi dell’applicazione

Passaggio 1: attiva la modalita wireless sul telefono;

Passaggio 2: aprire I'applicazione ”GloryFit” sul telefono, fare clic su "Aggiungi

dispositivo” - "Seleziona dispositivo” sull’interfaccia "Dispositivo” (confermare se
Pindirizzo MAC wireless visualizzato sull’orologio durante I'accoppiamento & coerente)

NOTA: questa apparecchiatura é stata testata ed é risultata conforme ai limiti di un
dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme della Federal
Communications Commission. Questi limiti sono progettati per fornire una p i

Cuando utilice este dispositivo por primera vez, para su comodidad, lea atentamente
el manual y siga los pasos que contiene.

Tenga en cuenta los siguientes puntos:

1. Conéctese a la red inalambrica: 1.1. Asegurese de que el Bluetooth de su teléfono
esté encendido y el reloj esté encendido 1.2. Cuando busque conexién inalémbrica,
asegurese de que el reloj no esté vinculado a otras cuentas. 1.3 Cuando busque
conexion inalédmbrica, acerque el reloj y el teléfono mévil lo mas posible. 1.4 Antes de
realizar una llamada mediante conexion inalambrica, asegurese de abrir el icono de
llamada en la interfaz del panel de control del reloj y luego podré buscar en el reloj de
forma inalambrica normalmente.

2. Si el teléfono del usuario tiene otro software instalado, como Mobile Butler, para
garantizar el funcionamiento normal de la aplicacion en segundo plano, active la
insercion de mensajes y permita permisos de operacioén en segundo plano en el
teléfono; de lo contrario, no se podran enviar mensajes.

3. Requisitos de carga: utilice un cargador con una especificacién de 5V0.5-2A. Si
no lo utiliza durante mucho tiempo, asegurese de apagar la bateria y cargarla una
vez al mes.

Descarga la APP para agregar dispositivos

1. Mantenga presionado el boton lateral en la parte superior del reloj
para encender y apagar; encienda el dispositivo y use su teléfono
para escanear el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion o
busque “GloryFit” en el mercado de aplicaciones AppleStore/Android
para descargar e instalar. (Sistemas compatibles: Android 4.4 y
superior, teléfonos moéviles inaldmbricos 4.0; Apple i0S 9.0 y
superior)

2. Abra la aplicacion moévil, busque y seleccione el dispositivo que desea vincular en la
lista de dispositivos de la aplicacion.

Paso 1: active la conexion inalémbrica en su teléfono;

Paso 2: abra la aplicacién “GloryFit” en su teléfono, haga clic en "Agregar dispositivo” —
”Seleccionar dispositivo” en la interfaz "Dispositivo” (confirme si la direcciéon MAC
inaldmbrica que se muestra en el reloj cuando se empareja es consistente)

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un disj
digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la Comision Federal
de Comunicaciones. Estos limites estan disenados para proporcionar una proteccién

ragionevole contro interferenze dannose in un’installazione residenziale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata in conformita con le istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si
verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura
causa interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, cosa che puo essere
determinata spegnendo e accendendo I'apparecchiatura, si consiglia all'utente di
provare a correggere 'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

— Aumentare la separazione tra I'apparecchiatura e il ricevitore.
- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

—Collegare I'apparecchio ad una presa di un circuito diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore.

— Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

IMPORTANTE: cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dal produttore
responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto dell’'utente a utilizzare
I'apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non causera interferenze dannose

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Banda di frequenza di funzionamento: 2402 ~ 2480 MH

razonable contra interferencias dafinas en una instalacion residencial.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias daninas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias
daninas en la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Incrementar la separacion entre el equipo y el receptor.
— Reorientar o reubicar la antena receptora.

—Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

— Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener
ayuda.

IMPORTANTE: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el
fabricante responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La operacion esta
sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no causar4 interferencias dafinas

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 ~ 2480 MHz

PFi prvnim pouziti tohoto zafizeni si pro své pohodli peclivé prectéte navod a
postupujte podle krokd v ném uvedenych.

Vezméte prosim na védomi nasledujici body:

1. Pfipojeni k bezdratové siti: 1.1. Ujistéte se, Ze je Bluetooth vaseho telefonu zapnuté a
hodinky jsou zapnuté 1.2. Pfi hledani bezdratové sité se prosim ujistéte, Zze hodinky
nejsou vazany na jiné ucty. 1.3 Pfi hledani bezdratové sité priblizte hodinky a mobilni
telefon co nejblize. 1.4 Pfed uskutecnénim hovoru pomoci bezdratového pripojeni se
ujistéte, ze jste otevreli ikonu hovoru v rozhrani ovladaciho panelu hodinek, a poté
muzete hodinky bezdratové vyhledavat.

2. Pokud mé uzivatel v telefonu nainstalovany jiny software, jako je Mobile Butler, aby
byl zajistén normalni provoz APP na pozadi, zapnéte odesilani zpréav a povolte v
telefonu opravnéni k provozu na pozadi, jinak nelze zpravy odeslat.

3. Pozadavky na nabijeni: Pouzijte nabijecku se specifikaci 5V0,5-2A Pokud
nebudete baterii del$i dobu pouzivat, nezapomente ji jednou za mésic vypnout a
nabit.

Chcete-li pfidat zafizeni, stahnéte si APP

1. Dlouhym stisknutim boéniho tlacitka na horni strané hodinek

zapnéte a vypnéte zafizeni a pomoci telefonu naskenujte QR koéd pro

stazeni a instalaci aplikace, nebo vyhledejte , GloryFit“ na AppleStore/

Android app market ke stazeni a instalaci; (Kompatibilni systémy:

Android 4.4 a vyssi, bezdratové mobilni telefony 4.0; Apple iOS 9.0 a

vy$si)

2. Otevrete mobilni aplikaci, vyhledejte a vyberte zafizeni, které chcete svazat, v
seznamu zarizeni aplikace

Krok 1: Zapnéte bezdratové pripojeni v telefonu;

Krok 2: Oteviete v telefonu aplikaci ,GloryFit*, kliknéte na ,,Pfidat zafizeni“ — ,,Vybrat
zafizeni“ rozhrani ,Zafizeni“ (potvrd'te, zda je bezdratova MAC adresa zobrazena na
hodinkach pfi parovani konzistentni)

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitum pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel Federal Communications Commission. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed $kodlivym rusenim
pii domaci instalaci.

Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat vysokofrekvenéni energii a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zptsobovat $kodlivé ruseni radiové
komunikace. Nelze vdak zarucit, Ze pfi konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zatizeni zplsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho prijmu, coz Ize zjistit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil napravit ruseni
jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.
— Preorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

—Zapojte zafizeni do zéasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen

- Pozédejte o pomoc prodejce nebo zkugeného radiového/televizniho technika.

DULEZITE: Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem odpovédnym
za shodu, mohou zrusit opravnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Toto zafizeni vyhovuje &asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

(1) Toto zafizeni nebude zpusobovat $kodlivé ruseni
(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli piijaté rusent, véetné ruseni, které muze
zpusobit nezadouci provoz zafizeni.

Provozni frekvenéni pasmo: 2402 ~ 2480 MHz

Wanneer u dit apparaat voor het eerst gebruikt, lees dan voor uw gemak de
handleiding aandachtig door en volg de stappen in de handleiding.

Let op de volgende punten:

1. Verbinding maken met draadloos: 1.1. Zorg ervoor dat de Bluetooth van uw telefoon
is ingeschakeld en dat het horloge is ingeschakeld; Zorg er bij het zoeken naar
draadloos voor dat het horloge niet aan andere accounts is gekoppeld. 1.3 Als u naar
draadloos zoekt, breng het horloge en de mobiele telefoon dan zo dicht mogelijk bij
elkaar. 1.4 Voordat u draadloos belt, moet u ervoor zorgen dat u het oproeppictogram
opent in de interface van het bedieningspaneel van het horloge. Vervolgens kunt u het
horloge normaal draadloos doorzoeken.

2. Als op de telefoon van de gebruiker andere software is geinstalleerd, zoals Mobile
Butler, schakel dan om de normale werking van de achtergrond-APP te garanderen
berichtenpush in en geef toestemming voor achtergrondbediening op de telefoon,
anders kunnen berichten niet worden gepusht.

3. Oplaadvereisten: Gebruik een oplader met een specificatie van 5V0,5-2A. Als u de
batterij langere tijd niet gebruikt, schakel dan de batterij uit en laad deze één keer
per maand op.

Download de APP om apparaten toe te voegen

1. Druk lang op de zijknop aan de bovenkant van het horloge om het
apparaat in en uit te schakelen en gebruik uw telefoon om de QR-
code te scannen om de app te downloaden en te installeren; GloryFit
(Compatibele systemen: Android 4.4 en hoger, draadloze 4.0 mobiele
telefoons; Apple iOS 9.0 en hoger)

2. Open de mobiele applicatie, zoek en selecteer het apparaat dat u wilt koppelen in de
apparaatlijst van de applicatie

Stap 1: Schakel draadloos in op uw telefoon;

Stap 2: Open de applicatie"GloryFit” op uw telefoon, klik op "Apparaat toevoegen” —
"Selecteer apparaat” ”Apparaat”-interface (bevestig of het draadloze MAC-adres dat
op het horloge wordt weergegeven tijdens het koppelen consistent is)

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal
apparaat van Klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de Federal Communications
Commission Rules.

Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie—energie uitstralen en kan,
indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke
interferentie aan radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er
geen interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Als deze apparatuur
schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden
vastgesteld door de apparatuur in en uit te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden
te proberen de interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende
maatregelen:

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

-Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de
ontvanger is aangesloten.

~ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

BELANGRIJK: Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
de fabrikant die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de
gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan
de volgende twee voorwaarden:

(1) Dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke interferentie

(2) Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.

Werkende frequentieband: 2402~2480 MHz

Nar du anvander den hér enheten for forsta gangen, for din bekvamlighet, las
bruksanvisningen noggrant och félj stegen i bruksanvisningen.

Observera foljande punkter:

1. Anslut till tradiést: 1.1. Se till att Bluetooth pa din telefon ar paslagen och att klockan
ar paslagen 1.2. Nar du soker efter tradlost, se till att klockan inte ar bunden till andra
konton. 1.3 Nar du soker efter tradlost, vanligen ta klockan och mobiltelefonen sa nara

Otav XPNOIUOTIOLEITE AUTAV TN GUCKEUR yia TIp@TN Gopd, yia TN SLEUKOAUVON oag,
BLaBACTE TIPOCEKTIKA TO EYXELPIBLO Kal aKoAOUBAOTE Ta BApATa oTo EYXELPIBLO.

Znpewwote Ta akdAouba onpeia:

1. Z0vdeon oe acuppato: 1.1. BeBawbeite 6TL To Bluetooth Tou TAedwvou oag eivat
EVEPYOTIONWEVO Kal TO POAGL eivat evepyortotnuévo 1.2. Katd tnv avalfitnon aclpuatou
BiKTUou, PePalwdeite 6TL To POASL eV eival ouvdedepévo pe GAAoUG Aoyaplacpouc. 1.4 Mpw
TpayL AOETE pLa KARoN péow actppatng ouvdeong, BePalwdeite OTL ExeTe avoikel TO

som mojligt. 1.4 Innan du ringer ett samtal via tradlost, se till att 6ppna ikonen i
klockans kontrollpanelsgranssnitt, och sedan kan du soka pa klockan tradlost normalt.

2. Om anvandarens telefon har annan programvara installerad, sdsom Mobile Butler,
for att sakerstélla normal funktion av bakgrunds—APP, vanligen sla p4 meddelande-
push och tillat bakgrundsbehérigheter pa telefonen, annars kan meddelanden inte
skickas.

3. Laddningskrav: Anvand en laddare med specifikationen 5V0,5-2A Om den inte
anvands under en langre tid, se till att stanga av batteriet och ladda det en gang i
manaden.

Ladda ner APP for att lagga till enheter

1. Tryck lange pa sidoknappen pa toppen av klockan for att sla pa
och sténga av enheten och anvand din telefon for att skanna QR-
koden for att ladda ner och installera appen eller sék efter ”GloryFit” i
AppleStore/Android-appmarknaden fér att ladda ner och installera.
(Kompatibla system: Android 4.4 och senare, tradlésa 4.0
mobiltelefoner; Apple iOS 9.0 och senare)

2. Oppna mobilapplikationen, sék och valj den enhet som ska bindas i listan 6ver
applikationsenheter

Steg 1: Sla pa tradlost pa din telefon;

Steg 2: Oppna”GloryFit”-applikationen pa din telefon, klicka pa ”Lagg till enhet” — "Valj
enhet” “Enhet”-grénssnitt (bekrafta om den tradlssa MAC-adressen som visas pa
klockan &r konsekvent vid ihopparning)

OBS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital
enhet av klass B, i enlighet med del 15 av Federal Communications Commissions
regler. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar i
en bostadsinstallation.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om
den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte
kommer att intraffa i en viss installation. Om den har utrustningen orsakar skadliga
storningar pa radio- eller tv—mottagning, vilket kan faststallas genom att stanga av och
sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forséka korrigera storningen med en
eller flera av féljande atgarder:

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

—Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten
till.

- Radfraga aterférsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker fér hjalp.

VIKTIGT: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren
som ar ansvarig for 6verensstammelse kan ogiltigforklara anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften ar féremal for foljande tva
villkor:

(1) Denna enhet kommer inte att orsaka skadliga stérningar

(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna stormingar, inklusive stérningar som
kan orsaka oonskad drift av enheten.

Arbetsfrekvensband: 2402 ~ 2480 MHz

ELKOVIBLO KARONG oTn Slemadn Tou Tivaka eAEYXOU TOu POAOYLOU Kal, OTN OUVEXELD, HTTOPEITE
va avalnTNoeTe KAVOVIKA TO POAGL acUppata.

2. EGv oTo TAEhwvo Tou XpAoTN éxel eykataotalel aAho AoyLopIK, 6Tiwg To Mobile

Butler, pOKEIEVOU va SLachaAIOTEL N Kavoviki AeLToupyia TG ebapuoyAG Tapacknviou,
EVEPYOTIONOTE TNV TPOWBNCN UNVUPATWY Kat emTpéYTe Ta dkatwpata Aettoupyiag oto
Tapackivio oto TNAEDwvo, SladopeTika dev propoly va npowdnBolv pnvipata.

3. AALTAOELS GOPTIONG: XPNOHOTIOAOTE GOPTIOTH pe Tipodlaypadéq 5V0.5-2A Eqv dev
XPNOWOTIOLEITAL Yia HEYAAO XPOVIKO SLacTnua, (TE OTL £XETE aMEVEPY e

Tnv pnatapia kat T $optilete pia dopa To phva.

Katefaote tnv APP yla va NpooBECETE OUOKEUES

1. MNatAoTe TAPATETAPEVA TO TAEUPIKO KOUTIL OTO EMAVW UEPOG TOU
POAOYLOU YLO VO EVEPYOTIOIOETE KAl VA ATEVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN
Kal XPNOLLOTOAOTE TO TNAEPWVO 0ag Yia va 0apioeTe Tov Kwdikd QR
yia va KatefaceTe Kat va eyKataoTAoeTe TV epappoyh i avalntiote To
”GloryFit"oto AppleStore/Android yia Afn kau eykataotaon. (SupBara
ouoTAparta: Android 4.4 kau vesTepn £kB0GN, ACUPHATA KIVNTA TAAEDWYA
4.0, Apple i0S 9.0 kat vedtepn ékdoon)

2. AvoiETe TNV epappoyn yla Kwntd, avalntoTe Kat ETUAEETE TN CUOKEUN TIou Ba SeopeuTEL
0TN AloTa CUOKEUWV TNG EPapHoyNG

Brpa 1: Evepyomnotiote v aclppatn cuvdeon oto TNAEDw6 oag.

Brua 2: Avoi&te v edappoyr "GloryFit"oto TNAédwvod oag, Kavte KA aTo "Mpocdiikn
OUOKEUAG” — "ETiAoyR 6Uokeung” Alaclvdeon "Zuokeur)” (etuBefalbote eav n aclppatn
BletBuvon MAC Tou epdavidetal oTo poAdL Katd tn oUZeuEn eival OUVETTG)

SHMEIQZH: AuTtég 0 EomALopOC EXel EAEYXBEL KA BLATUOTWONKE GTL CUPHOPGHVETAL pE T
opta yla pa gndrakn ocuokeur Katnyopiag B, olpdwva pe 1o Mépog 15 twv Kavévwv tng

e NG Erutporig Ef (Wv. AuTd Ta 6pla Exouv oxedlacTel yia va apéxouv
€UAOYN TP ia and BAap: £G OE Pl OIKLaKNA a

AUTOG 0 EEOTALOPOG TIAPAYEL, XPNOLLOTIOLEL KAl UTIOPEL va EKTIEPPEL EVEPYELQ
PAdLOCUXVOTATWY Ka, eav Sev eykataotabel kat xpnoworonel olppwva pe Tiq odnyieg,
propet va mpokaAéoel eTuBAaBelq mapepBoAég oTig wieg. QoT600, dev udpxet
kapia eyyonon 6T 8ev Ba TPOKUPOUV TapeUBOAEC GE WL GUYKEKPLIEV EYKaTAGTaon, Edv
QuTdg o eEomAlop6E pokaAet eTuBAABEG TtapepBoréC atn AR padlodivou A TNAEdpacng,
n oroia Propel va TPocdLOPLOTEL Pe TNV amevepyoToinon kat evepyoroinon tou eEomAtopou,
0 XpAotng evBappulvetal va npoomtabioet va dlopBwoet TNV TapepBoAr pe éva f
TepLoo6TEPQ and Ta akdAouba PETpa:

~ AUgAOTe TNV anéoTaon PeTagl Tou eEOMALOHOU Kal TOU GEKTN.

— EmavanpocavatoAoTe A PETAKWAGTE TV Kepaia ARYNG.

—ZuvdéaTe Tov eEOTALOPO o€ pLa TIpida o€ éva KUKAwpA SladopeTikd and autd oto omoio
elval ouvdedEPEVOG 0 BEKTNG.

— SUPBOUAEUTEITE TOV QUTLTPOOWTTO ) £VaV EPTELPO TEXVIKO padlodmvou/TnAedpaong yia
BoAbela.

ZHMANTIKO: AAAayéG fi TPOTOMOLAGELG Ttou Sev £yKpivovTal PNTa amd TovV KATAoKEUaoTh
TIoU €ivat UTEUBUVOG Yia TN CUPPOPPWON UTIOPEL Va aKup@oouV TNV eEO0UGLOSOTNON TOU
XPNoTn va xepiletat Tov eEOTALONO.

AuTh n ouckeun ouppopdwveTaL pe To Mépog 15 Twv Kavévwy FCC. H Aettoupyia umokettal
oTig akbAoubeg 500 TPoUTOBETELG:

(1) Auth n ouokeur Sev Ba Tipokahéoet eTUBAABELG TLapePBOAEG

(2) AuTi n cuokeun TPETEL va BEXETAL TUXOV TIaPEPBOAEG TTou AapBdavovral,
oupmEePIAapBaVOLEVWY TwV TIAPEPBOAGY TTOU UTOPEL va TPOKAAECOUV averudipuntn
Agttoupyia Tng OUCKEUNG.

NEToUpYGVTaG {6V OUKVOTHTWY: 2402~2480 MHz
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